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DECYZJA RADY

z dnia 3 pazdziernika 2005 r.

zmieniajaca Protokol w sprawie Statutu Trybunalu Sprawiedliwo$ci, w celu okreslenia warunkéw
i zakresu poddawania kontroli Trybunalu orzeczen wydanych przez Sad Pierwszej Instancji

(2005/696/WE, Euratom)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegolnosci jego art. 225 ust. 2 i 3 oraz art. 245 akapit
drugi,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 140a ust. 2 1 3
oraz art. 160 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 12
wrze$nia 2003 r,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego z dnia 10
lutego 2004 r.,

uwzgledniajac opini¢ Komisji z dnia 11 lutego 2005 r.,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 225 ust. 2 i 3 Traktatu WE, zmieniony art. 2 ust.
31 Traktatu z Nicei stanowi:

,2.  Sad Pierwszej Instancji jest wlasciwy do rozpozna-
wania skarg wniesionych przeciwko orzeczeniom izb
sadowych, utworzonych na mocy artykutu 225a.

Orzeczenia wydane przez Sad Pierwszej Instancji na
mocy niniejszego ustepu moga zostaé w drodze wyjatku,
na warunkach i w zakresie okreSlonym przez Statut,
poddane kontroli Trybunalu Sprawiedliwosci, jezeli
zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednosci
i spojnosci prawa wspélnotowego.

3. Sad Pierwszej Instancji jest wlasciwy do rozpozna-
wania pytan prejudycjalnych przedkladanych na mocy
artykulu 234, w poszczegdlnych dziedzinach okreslo-
nych w Statucie.

Jezeli Sad Pierwszej Instancji uzna, Ze sprawa wymaga
orzeczenia co do zasady, ktére moze mie¢ wplyw na
jednos¢ i sp6jnosé prawa wspélnotowego, moze on prze-
kazaé t¢ sprawe do rozpoznania Trybunalowi Sprawied-
liwosci.

Orzeczenia wydane przez Sad Pierwszej Instancji
w sprawach pytain prejudycjalnych moga  zostaé
w drodze wyjatku, na warunkach i w zakresie okres-
lonym przez Statut, poddane kontroli Trybunatu Spra-
wiedliwosci, jezeli zachodzi powazne ryzyko naruszenia
jednosci i spdjnoéci prawa wspolnotowego.”.

W art. 140a ust. 2 i 3 Traktatu EWEA wprowadzono
podobne zmiany na mocy art. 3 ust. 13 Traktatu z Nicei.

Zmiany te zostaly czeSciowo uwzglednione w art. 62
Protokolu w sprawie Statutu Trybunatu Sprawiedliwosci,
zgodnie z ktérym: ,Jezeli w przypadkach przewidzianych
w artykule 225 ustepy 2 i 3 Traktatu WE oraz artykule
140a ustepy 2 i 3 Traktatu EWEA pierwszy rzecznik
generalny uzna, ze zachodzi powazne ryzyko naruszenia
jednosci 1 sp6jnoSci prawa wspdlnotowego, moze
wystapi¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci z wnioskiem
o poddanie orzeczenia Sagdu Pierwszej Instancji kontroli.

Whniosek musi zosta¢ zlozony w terminie jednego
miesigca od wydania orzeczenia przez Sad Pierwszej
Instancji. W terminie miesigca od otrzymania wniosku
pierwszego rzecznika generalnego, Trybunal Sprawiedli-
wosci decyduje, czy poddal orzeczenie kontroli.”.

Zgodnie z deklaracjag nr 13 zalgczong do Aktu koico-
wego Traktatu z Nicei, nalezy przyja¢ postanowienia
dotyczace kontroli orzeczen Trybunalu odnoszacych si¢
do orzeczeni izb sadowych oraz orzeczen dotyczacych
pytan prejudycjalnych, precyzujace:

,— role stron w postegpowaniu przed Trybunalem Spra-
wiedliwosci, w celu zabezpieczenia ich praw,

— wplyw procedury kontroli na wykonalno$¢ orzeczen
Sadu Pierwszej Instangji,

— wplyw orzeczen Trybunalu Sprawiedliwosci na spér
miedzy stronami.”,
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Pomiedzy art. 62 i 63 Protokolu w sprawie Statutu Trybunalu
Sprawiedliwo$ci dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

JArtykut 62a

Trybunal orzeka w sprawie pytan bedacych przedmiotem
kontroli zgodnie z procedurg nadzwyczajng na podstawie
dokumentéw przekazanych mu przez Sad.

Zainteresowani, o ktérych mowa w artykule 23 niniejszego
Statutu, a takze w przypadkach przewidzianych w artykule
225 ustep 2 Traktatu WE oraz w artykule 140a ustep 2
Traktatu EWEA, strony postegpowania przed Sadem maja
prawo, w wyznaczonym w tym celu terminie, przedstawi¢
Trybunalowi pisma procesowe lub uwagi na pi$mie odnosnie
do pytan bedacych przedmiotem kontroli.

Trybunal moze podjaé decyzje o otwarciu procedury ustnej
przed wydaniem orzeczenia.

Artykut 62b

W przypadkach przewidzianych w artykule 225 ustgp 2
Traktatu WE oraz w artykule 140a ustgp 2 Traktatu
EWEA, bez uszczerbku dla artykutéw 242 i 243 Traktatu
WE, wniosek o poddanie orzeczenia kontroli oraz decyzja
w sprawie otwarcia procedury kontroli nie majg skutku
zawieszajacego. Jezeli Trybunal stwierdzi, Ze orzeczenie
Sadu narusza jedno$¢ i spéjno$¢ prawa wspdlnotowego,
kieruje sprawe do ponownego rozpoznania przez Sad,

ktéry jest zwigzany orzeczeniem Trybunalu co do kwestii
prawnych; Trybunal moze okresli¢, ktére ze skutkéw orze-
czenia Sadu uwaza si¢ za ostateczne wobec stron sporu.
Jednakze jezeli rozstrzygnigcie sporu, przy uwzglednieniu
rezultatu kontroli, wynika z ustalen stanu faktycznego, na
ktérych oparte zostalo orzeczenie Sadu, Trybunal wydaje
orzeczenie ostateczne.

W przypadkach przewidzianych w artykule 225 ustep 3
Traktatu WE i w artykule 140a ustep 3 Traktatu EWEA,
w przypadku braku wniosku o poddanie orzeczenia kontroli
lub decyzji o otwarciu procedury kontroli, odpowiedzi udzie-
lone przez Sad na zadane mu pytania staja si¢ skuteczne
z chwilg wygasniecia terminéw okreSlonych w artykule 62
akapit drugi. W przypadku otwarcia procedury kontroli,
odpowiedzi, ktére zostaly poddane kontroli, stajg si¢
skuteczne wraz z zakonczeniem tej procedury, chyba ze
Trybunal postanowi inaczej. Jezeli Trybunal uzna, ze orze-
czenie Sgdu narusza jedno$¢ lub sp6jnos¢ prawa wspdlnoto-
wego, odpowiedZ udzielona przez Trybunal na pytania
bedace przedmiotem kontroli zastepuje odpowiedz Sadu.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 3 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Rady
D. ALEXANDER
Przewodniczgcy




